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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement cette notice.
A Attention.
O Appareil de classe Il.
Utilisez ce produit uniquement avec I'adaptateur secteur fourni
DL K QT-80127-03.

2. Consignes générales de sécurité /1\

Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pour vous
y référer ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.
ATTENTION : Lors de l'utilisation d’appareils électriques, les précautions de
sécurité de base doivent toujours étre respectées afin de réduire le risque
d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Assurez-vous que les caractéristiques de cet appareil sont compatibles avec celles de
votre installation.

Ne placez aucun objet sur I'appareil.

Ne débranchez pas I'appareil si vos mains sont humides : risque de choc électrique.
Ne transportez pas |'appareil lorsqu'il est en fonctionnement.

Posez-le sur une surface plane et siire. Afin de prévenir tout accident, tenez-le hors
de portée des enfants.

Toute utilisation et/ou modification technique non agréée de cet appareil peut
s'avérer dangereuse, tant pour votre santé que pour votre propre sécurité.
N'introduisez aucun objet dans I'appareil, ne le démontez pas.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus, par des personnes
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d'expérience ou de connaissance, uniquement si elles ont pu bénéficier d'une
surveillance ou d'instructions préalables concernant |'utilisation de I'appareil en toute
sécurité, et qu'elles comprennent les dangers potentiels liés a |'utilisation de |'appareil.
Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

Cet appareil ne doit étre utilisé qu'avec le bloc d'alimentation fourni(e) avec
I'appareil. (Pour les appareils avec adaptateur)

Cet appareil doit étre alimenté uniquement a tres basse tension de sécurité (TBTS)
conformément a |'étiquette présente sur |'appareil.

2) Sécurité électrique

Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter
tout danger. 3
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3) Remarques concernant la batterie

Cet appareil est fourni avec une batterie Li-ion 18650.

La batterie doit étre recyclée ou mise au rebut d’'une maniére appropriée.

Consultez les réglementations Iégales locales.

N'incinérez jamais les batteries et ne les jetez jamais dans un feu.

Cet appareil peut étre utilisé par les enfants de 8 ans et plus et les personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de
connaissance, s'ils sont correctement surveillés ou si des instructions relatives a
'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par les enfants sans
supervision.

3. Consignes de sécurité spécifiques

Débranchez I'appareil avant de procéder a son entretien ou a son nettoyage.
Assurez-vous que le cable d'alimentation du ventilateur soit bien débranché de la
prise secteur avant de retirer la protection.

4, Respect de I'environnement

ENVIRONNEMENT
E Mise au rebut respectueuse de I'environnement

amn  Signification de la poubelle barrée :

Mise au rebut des piles usagées
Ej Afin de préserver les ressources naturelles, recyclez les piles ou
mettez-les au rebut d'une maniére appropriée.
Contactez 'organisme local de gestion des déchets pour obtenir des
informations concernant les possibilités existantes de mise au rebut
et/ou de recyclage.
Participez a la protection de |'environnement !
Veillez a respecter les reglementations locales : une fois qu'ils sont hors d'usage, déposez vos appareils électriques
dans un centre de tri approprié. L'emballage est recyclable. Jetez I'emballage de facon respectueuse pour
I'environnement en facilitant son ramassage par les centres de tri sélectifs.

Ne pas jeter les appareils électriques avec les déchets ménagers non triés, utilisez un centre de collecte sélective.
Contactez votre collectivité pour plus d'informations concernant les systémes de collecte disponibles. Si des appareils
électriques sont jetés dans des décharges ou des déchetteries, des substances dangereuses peuvent s'infiltrer dans
les nappes phréatiques et passer dans la chaine alimentaire, ce qui nuit a votre santé et a votre bien-étre.

Lors du remplacement de vieux appareils, le vendeur a I'obligation [égale de reprendre gratuitement votre ancien
appareil pour le mettre au rebut.




5. Caractéristiques de I'appareil FR

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale DC5V ES
Fréquence nominale /

Puissance nominale 3w

Température ambiante de fonctionnement 25-35C PT
Classe de protection électrique Il

Débit maximum du ventilateur 3.4m*/min IT
Niveau de puissance acoustique du ventilateur 52dB(A)

(apacité de fonctionnement 3.1(m*/min)/W EL

SPECIFICATION DE LADAPTATEUR

Nom ou marque du fabricant, numéro siret |Fabricant: Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd. PL
et adresse N° d'enregistrement; 91440606MA526CLAXG
Adresse: No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town,
Shunde District, Foshan City, Guangdong Province, PR RO
Chine(Post; 528305)
Identifiant du modeéle QT-80127-03 EN
Tension d'entrée 100-240V ~
Fréquence du courant alternatif en entrée  [50-60Hz
Tension en sortie 5.0V DC
Courant en sortie 1.0A
Puissance de sortie 5.0W
Efficacité active moyenne 74.60%
Efficacité a faible charge (10 %) 70.40%
Consommation électrique a vide 0.07W

Pour plus de détails techniques, veuillez consulter le site web suivant: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours le ventilateur avant de le nettoyer.

Utilisez un chiffon légérement humidifié pour nettoyer les parties métalliques et en
plastique.

Ne plongez jamais le ventilateur dans I'eau ou tout autre liquide. N'utilisez jamais
d’essence, de benzene ou tout autre produit chimique pour nettoyer le ventilateur.
Ne plongez jamais les pales ou les parties en résine dans une eau a plus de 60°C.
Sivous ne I'utilisez pas sur une période prolongée, rangez le ventilateur dans un
lieu sec.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour
es usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.
A Atencion.
[ Aparato de clase II.
DK Utilicj‘el este producto solo con el adaptador de corriente
suministrado QT-80127-03.

2. Instrucciones generales de sequridad /1

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvel-
as para poder consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita
este manual a terceros.

ATENCION: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precau-
ciones elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de
choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Asegurese de que las caracteristicas de este aparato sean compatibles con las de su
instalacion.

Para prevenir todo riesgo de electrocucién, no sumerja el aparato en agua o
cualquier otro liquido y no lo utilice cerca de un punto de agua.

Este aparato se destina exclusivamente a un uso en interiores.

No ponga ningun objeto sobre el aparato.

No desconecte el aparato con las manos himedas: riesgo de choque eléctrico.

No transporte el aparato durante su funcionamiento.

Instalelo sobre una superficie plana y segura. Para prevenir todo riesgo de acciden-
te, mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

Cualquier utilizacién y/o modificacion técnica no autorizada de este aparato puede
resultar peligrosa para su salud y para su propia seguridad.

No introduzca ningdn objeto dentro del aparato, no lo desmonte.

Este aparato puede ser utilizado por nifios que tengan un minimo de 8 afios, por
personas con capacidad fisica, sensorial o mental reducida, o con falta de experien-
cia y saber, siempre que estén correctamente supervisados o que hayan recibido
previamente instrucciones relativas al uso con sequridad del aparato y que se hayan
enterado bien de los peligros potenciales vinculados al uso del aparato. Los nifios no
deben jugar con el aparato. Los nifios no deben proceder a la limpieza ni al
mantenimiento del aparato sin supervision.

Este aparato sélo debe ser utilizado con el bloque de alimentacién incluido con el
aparato. (Para los aparatos con adaptador).

Este aparato debe recibir una alimentacién de muy baja tension de sequridad
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(MBTS) dnicamente, de conformidad con la etiqueta que figura en el aparato.

2) Seguridad eléctrica

Si el cable de alimentacion estd dafiado, debera sustituirlo el fabricante, su servicio
postventa o personas con cualificacion similar para evitar todo peligro.

3) Aviso sobre la bateria

Este aparato se alimenta mediante una bateria Li-lon 18650.

La bateria debe ser reciclada o desechada apropiadamente.

Compruebe las normas de la autoridad local.

Nunca incinere las baterias ni las arroje al fuego.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de los 8 afios o personas con
mermas fisicas, sensoriales o mentales, 0 que no cuenten con suficiente experiencia o
conocimientos, si son supervisadas o han sido instruidas en el uso apropiado y

seguro del aparato y entienden los peligros que acarrea. Los nifios no deben jugar con
este aparato. Las tareas de limpieza y mantenimiento no podran ser realizadas

por nifios sin la debida supervision.

3. Instrucciones especificas de seguridad

Desconecte el aparato antes de proceder a su mantenimiento o a su limpieza.
Compruebe que el cable de alimentacidn del ventilador esté desenchufado antes de
retirar la proteccion.

Solo se debe suministrar con tension de sequridad extra baja correspondiente a la
marca en el aparato.

4, Proteccion del medio ambiente

MEDIO AMBIENTE
E Desecho respetuoso del medio ambiente
m  Significado de cubo de basura con ruedas tachado:

Eliminacion de las baterias gastadas
Con el fin de conservar los recursos naturales, ecide o elimine las baterias

adecuadamente.
Consulte a los responsables de la eliminacion de residuos en su
ayuntamiento para obtener informacion sobre las opciones de reciclaje o
eliminacion disponibles.

iParticipe en la proteccién del medio ambiente!

Respete las reglamentaciones locales: cuando sus aparatos eléctricos ya no sirvan, llévelos a un centro de clasificacién

adecuado. El embalaje se recicla. Tire el embalaje de forma respetuosa para el medio ambiente facilitando su
recogida por los centros de clasificacion selectiva.

No deseche los aparatos eléctricos con la basura doméstica sin clasificar, use un centro de recoleccién selectiva.
Pdngase en contacto con su gobierno local para obtener més informacién sobre los sistemas de recoleccion
disponibles. Si los aparatos eléctricos son arrojados a vertederos o basureros, las sustancias peligrosas pueden filtrarse
en el agua subterrdnea y entrar en la cadena alimentaria, dafiand su salud y bienestar.

Al reemplazar los dispositivos antiguos por otros nuevos, el vendedor estd legalmente obligado a retirar su antiguo
dispositivo y desecharlo sin cargo alguno.
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5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién nominal DC5V
Frecuencia nominal /
Potencia nominale 3W
Temperatura ambiente de funcionamiento 25-35C
(lase de proteccion eléctrica I

Caudal méximo del ventilador 3.4 m¥/min
Nivel de potencia actstica del ventilador 52 dB(A)
(apacidad de funcionamiento 3.1 (m*/min)/W

ESPECIFICACIONES DEL ADAPTADOR

Nombre o marca del fabricante, nimero
de registro comercial y direccidn

Fabricante: Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.
NUmero de registro: 91440606MA526CLAXG

Afiadir; No.51, Huanan Road, Honggji, Ronggui Town,
Shunde District, Foshan City, Guangdong Province, R. P.
China(Post: 528305)

Identificador del modelo QT-80127-03
Tension de entrada 100-240V ~
Frecuencia de CA de entrada 50-60Hz
Tension de salida 5.0V DC
Corriente de salida 1.0A
Potencia de salida 5.0W
Eficiencia activa media 74.60%
Eficiencia a baja carga (10 %) 70.40%
Consumo de energia Sin carga 0.07W

Para obtener mds detalles técnicos, consulte la siguiente pagina web: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el ventilador antes de proceder a su limpieza.
Emplee un trapo ligeramente hiimedo para limpiar las partes metalicas y de

plastico.

No sumerja nunca el ventilador en agua o cualquier otro liquido. No utilice nunca
gasolina, benceno o cualquier otro producto quimico para limpiar el ventilador.

No sumerja nunca las aspas o las partes de resina en agua a mas de 60°C.

Sinova a utilizar el ventilador durante un periodo prolongado, gudrdelo en un

lugar seco.

7. Varios (Mantenimiento, Reparacion, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de

origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Simbolos de aviso

@) Leia atentamente estas instrucdes
A Atencdo.
O Aparelho da classe II.
D‘D'( Use este produto apenas com o adaptador de energia fornecido
QT-80127-03.

2. Instrugdes gerais de sequranca /1\

Antes de utilizar o aparelho, leia integralmente estas instrucoes e conserve-as
para consulta posterior.

Se necessdrio, transmita estas instrugbes a terceiros.

ATENCAO: Durante a utilizacio de aparelhos eléctricos, as precaugdes de
seguranca basicas devem sempre ser respeitadas a fim de reduzir o risco
de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos fisicos.

1) Instrugoes gerais

Assequre-se de que as caracteristicas deste aparelho sao compativeis com as da
sua instalacdo.

A fim de evitar qualquer risco de electrocussao, nao mergulhe o aparelho na
agua ou noutro liquido e nao o utilize perto da dqua.

Este aparelho destina-se unicamente a utilizacao em interior.

Nao ponha nenhum objecto em cima do aparelho.

Nao desligue o aparelho se tiver as maos humidas: risco de choque eléctrico.
Nao transporte o aparelho com ele a funcionar.

Coloque-o0 numa superficie plana e sequra. A fim de evitar qualquer acidente,
mantenha-o fora do alcance das criangas.

Qualquer utilizacao e/ou modificacdo técnica nao autorizada deste aparelho
pode ser perigosa, tanto para a sua salide como para a sua prépria sequranca.
Nao introduza nenhum objecto no aparelho e nao o desmonte.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com pelo menos 8 anos e por
pessoas que tenham capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
sem experiéncia ou conhecimento, se estas forem correctamente vigiadas ou se
lhes forem dadas instrucdes relativas a utilizacao do aparelho com toda a
seguranca e se 0s riscos potenciais foram apreendidos. As criancas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza e manuten¢ao nao devem ser efectuadas por
criangas sem vigilancia.

Este aparelho s6 deve ser utilizado com a fonte de alimentacdo fornecida com o
aparelho. (Para os aparelhos com adaptador)

Este aparelho s6 deve ser alimentado com tensao de sequranca muito baixa

(TSMB) em conformidade com a etiqueta existente no aparelho. 9
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2) Seguranca eléctrica

Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabri-
cante, pelos seus servicos pds-venda ou por pessoas com qualificacao semel-
hante, a fim de evitar qualquer perigo.

3) Aviso quanto a bateria

Este aparelho é fornecido com uma bateria de iao de litio 18650.

A bateria tem de ser reciclada ou eliminada de forma adequada.

Consulte as autoridades locais. Nunca incinere nem atire as baterias para o fogo.
Este aparelho pode ser usado por criangas com mais de 8 anos de idade e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia
e conhecimentos, se forem supervisionadas e ensinadas quanto a utilizacao do
aparelho de um modo sequro, e compreenderem os perigos envolvidos. As
criangas ndo deverdo brincar com o aparelho. A limpeza e manutenc¢do nao
deverao ser feitas por criangas sem supervisao.

3. Instrugoes de seguranca especificas

Desligue o aparelho da corrente antes de proceder a sua manutencao ou a sua
limpeza.

Assequre-se de que o cabo de alimentacao da ventoinha estd bem desligado da
tomada de corrente eléctrica antes de retirar a proteccdo.

56 deve ser fornecido com tensao extra baixa de sequranca correspondente a
marcacao no aparelho.

4. Respeito pelo ambiente

MEIO AMBIENTE
Eliminacao responsavel do ponto de vista ambiental
mmm  Significado do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz:

Eliminacao de pilhas gastas

Para preservar os recursos naturais, recicle ou elimine as pilhas de forma
adequada.

Consulte a sua autoridade local competente em matéria de residuos
para obter informagdes sobre op¢oes de reciclagem e/ou eliminacao.

Participe na proteccao do ambiente!

Respeite os regulamentos locais: quando estiverem em fim de vida, deposite os seus aparelhos eléctricos num centro
de triagem adequado. A embalagem é reciclével. Desfaca-se da embalagem de forma adequada do ponto de vista
ambiental, facilitando a sua recolha pelos centros de triagem selectivos.

Nao elimine aparelhos elétricos como lixo doméstico ndo selecionado, entregue num centro de coleta seletiva. Entre
em contato com as autoridades locais para obter informacdes sobre os sistemas de coleta disponiveis. Se os aparelhos
elétricos forem eliminados em aterros sanitdrios ou locais de despejo, substancias perigosas podem penetrar nas
dquas subterraneas e entrar na cadeia alimentar, prejudicando a sua sadde e bem-estar.

Ao substituir aparelhos antigos por novos, o vendedor é legalmente obrigado a recuperar o seu antigo aparelho e
elimind-lo gratuitamente.
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5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensan nominal DC5V
Frequéncia nominal /
Poténcia nominal 3w
Temperature ambiante de funcionamento 25-35C
(lasse de protecdo elétrica Il

Débito maximo do ventilador 3.4 m*/min
Nivel de poténcia actstica do ventilador 52 dB(A)
(apacidade de funcionamento 3.1 (m*/min)/W

ESPECIFICAGAO DO ADAPTADOR

Nome ou marca registada, nimero
de registo comercial e endereco do
fabricante

Fabricante: Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.
N.° de registo: 91440606MA526CLAXG

Adicionar; No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town,

Shunde District, Foshan City, Guangdong Province, PR
China(Post: 528305)

Identificador do modelo QT-80127-03
Tensdo de entrada 100-240V ~
Frequéncia de CA de entrada 50-60Hz
Tensdo de saida 5.0V DC
Corrente de saida 1.0A
Poténcia de saida 5.0W
Eficiéncia ativa média 74.60%
Eficiéncia a carga minima (10%) 70.40%
Consumo energeético sem carga 0.07W

Para obter mais detalhes técnicos, visite o sequinte site: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Manutencao / Limpeza

Desligue sempre o ventilador da corrente antes de a limpar.

Utilize um pano ligeiramente humedecido para limpar as partes metalicas e de pldstico.
Nunca mergulhe o ventilador na dgua ou em qualquer outro liquido. Nunca utilize
gasolina, benzeno ou qualquer outro produto quimico para limpar o ventilador.

Nunca mergulhe as pas ou as partes de resina em dgua a mais de 60 °C.

Se nao a utilizar durante um periodo de tempo prolongado, guarde o ventilador num
local seco.

7. Diversos (Manutencao, Reparacao, Garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranga em vigor. As reparacdes s6 devem ser
efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem. Qualquer infracdo a esta
instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.
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1. Simboli di avvertimento

@ Leggere attentamente quest’avvertenza
A Attenzione.
O Apparecchio di classe ll.
D‘|:|'( ptilizzarg questo prodotto solo con I'adattatore di alimentazione
in dotazione QT-80127-03.

2. Istruzioni di sicurezza generali /1\

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere integralmente quest’avvertenza e
conservarla per ulteriori riferimenti. Se necessario, trasmettere quest’avver-
tenza ad un terzo. .

ATTENZIONE: Durante I'utilizzo di attrezzi elettrici, vanno sempre rispet-
tate le precauzioni di base al fine di ridurre il rischio d'incendio, di scosse
elettriche e dilesioni corporali.

1) Istruzioni generali

Assicuratevi che le caratteristiche di questo apparecchio siano compatibili con
quelle del vostro impianto.

Al fine di prevenire qualsiasi rischio di folgorazione, non immergere I'apparec-
chio nell’acqua né in nessun altro liquido e non utilizzarlo vicino all’acqua.
Quest’apparecchio é destinato solo ad un uso interno.

Non posizionare nessun oggetto sull’apparecchio.

Non disinserire |'apparecchio se le vostre mani sono umide: rischio di scossa elettrica.
Non trasportare I'apparecchio mentre funziona.

Posarlo su una superficie piana e sicura. Al fine di prevenire qualsiasi incidente,
tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

Qualsiasi utilizzo e/o modifica tecnica non conforme di questo apparecchio pud
risultare pericoloso, sia per la vostra salute che per la vostra propria sicurezza.
Non introdurre nessun oggetto nell’apparecchio, non smontarlo.
Quest'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni
e da persone con capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o prive di
esperienza o di conoscenza, se essi (esse) sono adeguatamente sorvegliati(e) o
se gli sono state fornite istruzioni relative all'uso dell'apparecchio in completa
sicurezza e se sono stati messi al corrente sui rischi possibili. | bambini non
devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere eseguite da bambini senza sorveglianza.

Questo apparecchio deve essere utilizzato solo con |'alimentatore in dotazione.
(Per gli apparecchi con adattatore.)

Questo apparecchio deve essere alimentato unicamente con bassa tensione di
sicurezza (TBTS) conformemente all'etichetta presente sull'apparecchio.
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2) Sicurezza elettrica

Seil cavo d’alimentazione é danneggiato, deve essere sostituito dal fabbrican-
te, dal suo servizio postvendita o da persone di qualifica simile al fine di
evitare un pericolo.

3) Avvertenze relative alla batteria
Questo apparecchio e dotato di una batteria Li-ion 18650.
La batteria deve essere riciclata o smaltita correttamente.

Informarsi sulle normative locali. Non bruciare e non gettare le batterie nel fuoco.

Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta superiore a 8 anni e
da persone con ridotte capacita fisiche, mentali o sensoriali o prive di esperienza
e conoscenza solo se supervisionati o istruiti su sull'uso sicuro dell'apparecchio e

se comprendono i rischi correlati. | bambini non devono giocare con |'apparecchio.

Le operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria non devono essere effettuate
da bambini non supervisionati.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Scollegate I'apparecchio prima di procedere alla sua manutenzione o alla sua
pulizia.

Assicuratevi che il cavo d’alimentazione del ventilatore sia scollegato dalla presa
di rete prima di togliere la protezione.

Scollegare I'apparecchio durante il riempimento e la pulizia.

Se c'e una scala nel serbatoio dell'acqua, si prega di contattare il servizio
post-vendita.

4. Rispetto dell'ambiente

AMBIENTE
\g Smaltimento nel rispetto dell'ambiente

mn  Significato del bidone a rotelle sbarrato:

Smaltimento delle batterie

Per proteggere I'ambiente, riciclare o smaltire le batterie in modo
corretto.

Contattare le autorita locali per informazioni sulle modalita di riciclaggio
e/o smaltimento.

Partecipate alla protezione dell'ambiente !

Rispettate le regolamentazioni locali: quando i vostri apparecchi elettrici non sono pill funzionanti, depositateli
presso un centro di raccolta appropriato. L'imballaggio é riciclabile. Smaltite I'imballaggio nel rispetto dell’ambiente
facilitando la sua raccolta da parte dei centri di raccolta differenziata.

Non gettare i dispositivi elettrici come se fossero rifiuti indifferenziati, usare strutture di raccolta differenziata.
Informarsi presso gli enti governativi locali per informazioni riguardo i sistemi di raccolta disponibili. Qualora i
dispositivi elettrici fossero abbandonati in discariche o terreni a cielo aperto, si potrebbero verificare delle perdite di
sostanze pericolose che potrebbero infiltrare le falde acquifere e penetrare nella catena alimentare, divenendo in tal
modo un elemento nocivo alla salute ed al benessere.

Al momento di sostituire un vecchio dispositivo con uno nuovo, il rivenditore & legalmente obbligato a riprendere il
vostro vecchio dispositivo per il suo smaltimento a titolo almeno gratuito.
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5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale DC5V
Frequenza nominale /
Potenza nominale 3w
Temperatura ambiente di funzionamento 25-35C
(lasse di protezione elettrica Il
Portata massima del ventilatore 3.4 m*/min
Livello di potenza sonora del ventilatore 52 dB(A)
(apacita di funzionamento 3.1 (m/min)/W

SPECIFICHE DELLADATTATORE

Nome del produttore o0 marchio, numero di
registrazione commerciale e indirizzo

Produttore: Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.
Registrazione N.: 91440606MA526(L4XG

Aggiungi: No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town,
Shunde District, Foshan City, Guangdong Province, PR
Cina(Post; 528305)

Identificatore del modello QT-80127-03
Tensione diingresso 100-240V ~
Inserire la frequenza CA. 50-60Hz
Tensione di uscita 5.0V DC
Uscita corrente 1.0A
Potenza di uscita 5.0W
Efficienza attiva media 74.60%
Efficienza a basso carico (10%) 70.40%
Consumo energetico senza carico 0.07W

Per maggiori dettagli tecnici, si prega di consultare il sequente sito web: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Manutenzione / pulizia

Scollegate sempre il ventilatore prima di pulirlo.
Utilizzate un panno leggermente umido per pulire le parti metalliche e di

plastica.

Non immergete mai il ventilatore nell'acqua o in qualsiasi altro liquido. Non
utilizzate mai benzina, benzene o qualsiasi altro prodotto chimico per pulire il

ventilatore.

Non immergete mai le pale o le parti di resina in acqua a piu di 60°C.
Se non utilizzate il ventilatore per un periodo prolungato, tenetelo in un luogo

asciutto

7.Varie (Manutenzione, Riparazione, Garanzia, ecc.)

Fate riparare questo apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio originali. Ogni
inadempimento a questa istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
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1. Loppola mpogidomoinong

@ Alapdote mpooEKTIKG TO MAPOV EyXELPidL0

A Mpoooyn.

O Suokeur khaong |1

XpPNOIYOTTOINOTEAUTOTO TTPOIOVIIOVOUETOV TTOPEXOMEVO
DL K Tpocappoyéa Tpogodoaiag QT-80127-03.

2.levikdg ouotaceig acpaleiag /1

lpotou xpnotpomooete T onokenn, diapaote OAez Tz 0dnyiez xprionz ka
@nAadTe To eyxelpidio yia va avatpéete pehovtika. EQv xpelaotei, petafipdote to
gyxelpidio og Tpito.

MPOZOXH: Katd t Xpron nAeKTpikwv epyaleiwv, ot facikag 6uoTAcEL(
TPATEL MAVTA VA TNPOUVTAL WOTE Va PEIwBEi 0 Kivduvog mupkaydg,
nAektpomAnéiag Kat CWHATIKOU TPAVHATIGHOV.

1) levikdg ouoTacelg

BeBaiwBeite 01 Ta yapaktnploTika Tz orfjokeniz antz sivat ofpPatd e exeiva z
€YKATA0TA0NZ 00Z.

Mpokewpévon va amogenyei kabe kivorvoz nektpomingiaz, un Prdicete ™
orokenn o vepo 1} o€ omotodnmote AANO fypo Kal P T XPNOIHOTOLEITE KOVTd 0€
vepo.

H orjokenn antr mpoopidetat povo yia e0wTePIKN Xprion.

Mnv tomoBeteite avTikeipeva emavw otn oroKenT).

Mnv amoorjvdéete T orokenn €qv ta yépta oaz ivat fypd: Kivérvoz n\ektpominéioz.
Mn petagépete T ofokenn 6tav Ppioketal o Aertonpyia.

TomoBetnote TV o€ emimedn kat ao@alr em@avela. Mpokeipévon va amo@enydei o
ka0 Kivonvoz atynuatoz, KpATATe TV HaKPLd amd Ta maidid.

OmoladnimoTe Pn yKekpIpévn Xpron 1 TEXVIKK TPOMOMOiNon TNz OfoKeN\Z anthz |
mopei va amopei emkivorvn T000 yla v fyia 660 Kat yia v ac@aleld oaz.

Mnv e10dyeTe avTiKeipeva péoa ot 6RoKERT, UV TV avoiyeTe.

H onokenn antr pmopei va xpnotpomoleitat amd maibid ve Twv 8 eTwv kat amd dtop
0 € PEIWpévEZ owpaTIkéZ, aloBnTrpiez N} SlavonTikéz IKAVOTNTEZ ) XWPiz epmelpia
katyvwon, €av emrnpolvial dedviwz i kabodnyovvtal atnv acpalr xpron mz
onokenniz kat av ot mbavoi kivérvol éxonv avtipeTwmiotei. Ta mabid dev mpémel va
maiConv pe ™ onokenn. 0 kabapiopoz kai n orvinpnon dev mpémel va mpayy
atomolouvtat amé maidla xwpiz emipheyn.

H cuokeun autr mpémel va xpnotgomoleital amokAEIOTIKA pe TRV oupmapadidopevn
Hovada tpogodoaiag (I'a i ouokevéc pe avtdmtopa)

H ouokeun autr mpémel va tpo@odoTeital amokAELOTIKA pe e§aIpeTIKA xapnAr Tdon

acpaheiag (SELV) 00p@wva pe TV ETIKETA TTOU QEPEL 1) GUOKEUN. .
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2) HAektpikn) acpaheia

Edv o kaAwdio Tpogodoaciaz fmootei {npid Ba mpémet va avtikataotadei amd Tov
KOTAOKENAOTH, TO TUHA €€\mmpétnonz meatwv i} KAmolo ATopo e avtioTolyez
IkavotnTEZ Wote va amoenyBei kabe kivérvoz.

3) Evnpépwon ya Ty pratapia

H mapouoa ouokeun mapéxetal pe pia pmatapia Aibiov-16vtwv 18650 n omoia mpémel va
AVAKUKA (VETAL KA VO AMTOPPITTTETAL 1€ 0WOTO TPOTIO.

EvnuepwOeite yia Toug kavoviopoug Tng TomkR¢ apxic.

MoTé pnv Kaite 1) amoppimtete pnatapieg o€ A,

Auth n) ouokevn pmopei va ypnotpomoinBei amé maidid nAiiac dvw Twv 8 €Twv Kat amd
ATOJ € PEIWHEVEC OWHATIKEC, ALOBNTAPLEC ) VONTIKEC IKAVOTNTEC 1} ENAEIYN EPmelpiag
Kal yv@ong Tou pnxavipatog, pocov empAemoval i) xouv AdBet odnyiec oxetika pie
N XPr0N TOU Unyavipatog pe ac@ar) Tpomo Kal KUV KATavoroEL TOUG KIVGUvou( mou
ovvoéovtar pe avtiv. Ta maidid dev mpémet va maiouv pe ) ouokeur. 0 kaBapiopoc Kat

| GLVTIPNON TTOU aPopolV Tov Xprotn dev mpémel va yivovtat amd maidid xwpic emtipnon.

3.Eldikdg ovotdoeic acpaleiag

Anoouvdéate T cuokeur mplv mpoPeite ot ouvtripnon 1} 0To kabdpiopa tng.
BeBaiwBeite 0t1 10 KaA®SI0 TpoPodOGiag Tov avepotipa £xet amoovvdedei amd v
NAEKTPIKA TIPila PV aQaIPEOETE TO MPOOTATEVTIKO.

4.XeBaopoc mpo¢ o mepifdaliov

NMEPIBAANON
Anoppupn @ihiki} mpog 1o mepiBaliov

mmmm LNHOGia TOU S1ayEYpappévou TpoXo@opov Kadov amoppippdtwy:

Andpppn e€avtAnpévwv pmataplav

la ™ S1atipPNoN TWV PUOIKWV TOPWV, AVAKUKA WVETE 1) AMOPPIMTETE TIC
pmarapicc owotd. ZupPouvlevteite Tov dijpo cag yia minpogopicc oYeTIKd
pe 1i¢ SraBéapeg emhoyég avakukAwon ¢ 1j/kat améppupng.

YupBdMete otnv mpootaoia tou mepiBaMovtoc!

Opovtiote va Tpeite Toug TomKoUE Kavoviopoug: agou Byouv o aypnaria, evamoBETeTe TIC NAEKTPIKE CUOKEVEC 0aC
o€ kamolo katdMnho kévtpo Stahoyric. H ouokevaoia eivat avakukAwatpn. Amoppilite T ouokevaoia katd tpémo
TiepIBaMovTIKA amodeKTo O1EUKOAIVOVTAG TN GUYKOHLSH TG amo Ta KEVIpa EMAEKTIKRAG Slahoyig.

Mnv metdte nhektpikéC ouokeéC padi pe adlaywpLoTa aoTIKA amoppipuaTa, XpnolomoloTe SIQOPETIKEC
EYKATAOTAOELS AMOKOIONG. EMKOWWVAOTE LIE TI TOMIKEC APXEC YIa TANPOQOpiEC OXETIKA e Ta SlaBéota ouaTrpaTa
amokopdrg, edv amoppiroval ot NAEKTPIKEG GUOKEVEC O XWPOUG UYELOVOLIKNC TAQNG 1} WHATEPE, EMKivuVeC
0UOIEC EVOEYETAL VAl EI6PEVGOUV OTA UTIOYELX LOATA KAL VAl EI0YWPRO0LY 6TV TPOQIKK aAuoida, BAdmTovTag Ty uyeia
katmy evegio oag,

Katd tnv avtikataotaon moAaiwv GUOKEUWY e KAVoUPLES, 0 TWANTAC Eival VORIKA UTTOYPEWHEVOC
vamépet miow v malid 6a¢ GUOKEN yia amoKopdn Xwpic xpéwan.
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5.XapaKtneIoTIKd T¢ CUOKEVIG

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

OvopaoTikn Téon DC5V
Ovopaotiki ouxvétnta /
Ovopaorikn oxi¢ 3w
Beppokpacia mepiBaiovtog Aettoupyiag 25-35C

Katnyopia nAektpikri¢ mpootaciag

Méyiotn por} Tou avepiotripa

3.4 m¥/\ento

Hyntiko eminedo Tou avepiotipa

52 dB(A)

IkavotnTa Aettoupyiag

3.1 (m3/\emto)/W

MPOZAPMOI'EA TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

‘OvopQ 1) EUTIOPLKO OT|UA KATAOKELQDTH,
apLOPOG EUMOPLKNIG £yypadnS Kat SlebBuvan

Kataokeuaag: Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.
Eyypadn api.: 91440606MA526CLAXG

Mpoagbrnkn: No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town,
Shunde District, Foshan City, Guangdong Province,PR
Kiva(Post: 528305)

AvayvwpLOTIKO POVTEAOU

QTr-80127-03

Taon €L06d0u

100-240V ~

TuyvotnTa evalagaopevou pebpatog e.addou |50-60Hz
Taon €€0dou 5.0V DC
Pelpa e€660u 1.0A
loyuc €€660u 5.0W
Méan evepyr) anodoan 74.60%
Anodotikotnta g€ xaunAod doprtio (10%) 70.40%
KatavaAwan woxbog xwpic doptio 0.07W

[0 mePLO00TEPEC TEXVIKEG NemTOpépEleC emoKepBeite T akoAouBn 1oTooeAida:

http://www.erp-equation.com/fans/

6.kuvtiipnon / Kaddpiopa

AmoouvOéeTe mavta TOV QVEULOTHPA TPV TOV KaBapioeTe.
Xpnotpomotjote éva eha@pwe voTIopévo mavi yia va kaBapioete Ta puetaMika Ka

MAAOTIKA pépn.

Mnv Bubiete moté Tov avepioTipa oTo vepo N o€ omolodrmote uypd. Mnv
xpnotpomoteite moté Pevlivn, Bev(Ohio fj omotodrmote A0 XNHIKG TPOTdv yia va

kabapioeTe TOV avepIoTrpa.

Mnv Bubiete moté Ta mreplyta i) Ta TPRpATA amé pntivn o€ vepd Beppokpaciag avw

Twv 60°C.

Edv dev mpOKerTal va XpnOIUOTIOIGETE TOV AVEULOTIPA YIa TAPATETAEVO SLA0TNpa,

TAKTOMOOTE TOV 0€
HEPOC OTEYVO.

7.0a@opa (Zuvtipnon, Emokeun, Eyyonon, k.Am.)

H ouokeun autr mpémet va emblopBuvertal amd eldikeupévo dtopo.

Autd T0 n\eKTpIKO MpOidV avtamokpivetal ota loxUovta mpotua aopaheiag. Ot emokevég dev mpémelva
TipaypatomotodvTal apd Povo armd eldKEVPEVOUS TEXVIKOUG XpnatpomotwvTag yviiota aviaAakTikd. Omotadrmote
Tapahewn wq mpog T oveTaon auth pmopei va amoPei ibiaitepa emkivduvn yia Toug XpRoTeg,

Edv ouvtpéxel mepimwaon, KahéoTe T0 T E5UMNPETNONG LETA TV TIKANON TOU KATAOTAHATOC ayopd Tou TIPoiovToG.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

A Uwaga.

O Urzadzenie klasy II.

Uzyj tego produktu tylko za pomoca dostarczonego zasilacza
DL K | qr.80127-03,

2. 0gélne zalecenia bezpieczenstwa /1

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukgje obstugi i zachowac
ja w celu skorzystania

z niej w przysztosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia osobom
trzecim, dotaczy¢ do niego te instrukgje obstugi

UWAGA: Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenistwa w celu ograniczenia
ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1)Zalecenia ogdlne

Nalezy upewnic sie, ze parametry sieci elektrycznej s zgodne z parametrami
zasilania urzadzenia.

Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem, nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie
ani innych ptynach i nie nalezy uzywac go w poblizu wody.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

Nie odfaczac urzadzenia mokrymi rekoma: ryzyko porazenia pradem.

Nie przenosi¢ dziatajacego urzadzenia.

Nalezy je ustawi¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni. Aby zapobiec wszelkim
wypadkom, urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Kazde inne zastosowanie i/lub modyfikacja urzadzenia bez zezwolenia moze by¢
niebezpieczne, ze wzgledu na zdrowie i wiasne bezpieczeristwo.

Nie nalezy wktadac zadnych przedmiotéw w urzadzenie i nie nalezy go demontowac.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i osoby, 0 ograniczon-
ych mozliwosciach fizyznych, czuciowych lub umystowych lub pozbawionych doswiad-
czenia lub wiedzy, jezeli s3 one pod nadzorem lub weczedniej otrzymaty instrukcje
dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia i zrozumiaty zagrozenia, ktérym moga
podlegac. Dzieci nie mogq wykorzystywac urzadzenia do zabawy. (zyszczenie

i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci pozostawione bez dozoru.
Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie z zasilaczem dostarczonym z tym urzadze-
niem. (Dla urzadzen z adapterem)
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Urzadzenie powinno by¢ uzywane tylko z niskim napieciem (SELV) zgodnie z
etykieta na urzadzeniu.

2)Bezpieczenistwo elektryczne

Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, aby zapobiec wszelkiemu niebezpiec-
zenstwu, przewdd musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis
posprzedazny lub osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

3)Informacje dotyczace akumulatora

To urzadzenie jest wyposazone w akumulator litowo-jonowy 18650.
Akumulator nalezy poddac recyklingowi lub w odpowiedni sposdb zutylizowac.
Prosimy zasiegnac informagji dotyczacych obowigzujacych przepisow lokalnych.
Baterii/akumulatorow nie wolno nigdy podpalac ani wrzucac do ognia.

Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego nadzoru, pouczenia na temat
bezpiecznej obstugi i dopilnowania zrozumienia zagrozen, urzadzenie moze by¢
uzywane przez dzieci w wieku od lat 8, osoby o ograniczeniach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze osoby, ktérym brak jest doswiadczenia
lub wiedzy. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie mogq bez
nadzoru wykonywac czynnosci zwigzanych zczyszczeniem i konserwacja.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia, odtacz urzadzenie.
Przed zdjeciem ostony nalezy upewnic sig, Ze przewdd zasilajacy wentylatora jest
odaczony od gniazdka.

4. Szanuj Srodowisko

SRODOWISKO
Utylizacja zgodna z zasadami ochrony srodowiska
s Znaczenie przekreslonego kosza na smieci:

Utylizacja zuzytych baterii
Zuzyte akumulatory nalezy utylizowac wsposob przyjazny srodowisku.
Skontaktuj sie zlokalnym samorzadem, aby uzyskacinformacje o
dostenych opcjach utylizagji i/lub recyklingu.
Chror $rodowisko!
Nalezy przestrzegac lokalnego ustawodawstwa: po wyfaczeniu urzadzenia z uzytku, oddaj urzadzenie do
specjalnego punktu zbidrki odpadéw. Opakowanie nadaje sie do recyklingu. Nalezy wyrzucic opakowanie z
poszanowaniem zasad ochrony Srodowiska tak, zeby utatwic jego zbidrke przez punkt zbiérki odpadow.

Nie wyrzucac urzadzen elektrycznych jako nieposortowanych odpadéw komunalnych, korzystac z odpowiednich
punktow zbidrki. Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskacinformacje na temat dostepnych systeméw
zbidrki, jesli urzadzenia elektryczne s wyrzucane na wysypiska lub wysypiska $mieci, niebezpieczne substancje
moga przedostac sie do wod gruntowych i dostac sie do taricucha pokarmowego, szkodzac Twojemu zdrowiu i
dobremu samopoczuciu.
W przypadku wymiany starych urzadzer na nowe, sprzedawca jest zobowiazany prawnie do nieodptatnego
odebrania starego urzadzenia do utylizacji,
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5. Dane techniczne urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe DC5V
(zestotliwos¢ nominalna /

Moc nominalna 3w
Temperatura otoczenia 25-35C
Klasa ochrony elektrycznej Il
Maksymalny wydatek wentylatora 3.4 m*/min
Poziom mocy akustycznej wentylatora 52 dB(A)
Wydajnos¢ robocza 3.1 (m¥/min)/W

SPECYFIKACJA ADAPTERA

Nazwa producenta lub znak handlowy,
numer identyfikacyjny firmy i jej adres

Producent: Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.
Nr identyfikacyjny: 91440606MA526CLAXG

Adres: No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town,
Shunde District, Foshan City, Guangdong Province,
Chinska Republika Ludowa(Post: 528305)

Oznaczenie modelu QT-80127-03
Prad wejsciowy 100-240V ~
Czestotliwos¢ pradu wejsciowego (AC) 50-60Hz
Napiecie wyjsciowe 5.0vDC

Prad wyjsciowy 1.0A

Moc wyjsciowa 5.0W
Srednia wydajno$¢ podczas pracy 74.60%
Wydajnos¢ przy niskim obcigzeniu (10%)  [70.40%
Pohor pradu bez obcigzenia 0.07wW

Wigcej szczegétéw technicznych mozna znalez¢ na stronie internetowej:http://www.erp-equation.com/fans/

6. Rdzne (konserwacja, naprawa, gwarangja itp.)

Produkt moga naprawiac tylko wykwalifikowane osoby.

To urzadzenie elektryczne spetnia stosowne wymogi w zakresie bezpieczenstwa.
Wszelkie naprawy powinien przeprowadza¢ wykwalifikowany personel korzystajacy z
oryginalnych czesci zamiennych. W przeciwnym razie urzadzenie moze stwarzac
powazne zagrozenie dla uzytkownika.

W kwestiach zwigzanych z serwisem posprzedazowym nalezy kontaktowac sie ze
sklepem, w ktérym nabyto produkt.

7. Ochrona srodowiska Ekologiczne ztomowanie

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze urzadzenia elektrycznego nie wolno wyrzucac razem z odpadami
komunalnymi. Elektrosmieci powinny by¢ oddawane do recyklingu.

Mozesz pomdc chronic srodowisko naturalne! Pamietaj, by przestrzegac lokalnych przepisow: niesprawne urzadzenia
elektryczne nalezy oddawac do przystosowanych do tego punktéw gromadzenia i utylizadji elektroodpaddw. Materiaty
uzyte do produkcji opakowari nadaja sie do recyklingu. Usuwaj opakowania w sposéb przyjazny dla srodowiska.
(Oddawaj je do punktu zbiérki surowcow wtémych.
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1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile

A Atentie.

| Aparat clasa ll.

Utilizati acest produs numai cu adaptorul de alimentare furniza

DL | qrs0127-03.

2. Instruciuni generale de securitate /1\

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni in totalitate si pastrati-le
pentru a le consulta ulterior. Daca este necesar, dati mai departe aceste
instructiuni unei alte persoane.

ATENTIE: In cazul utilizarii sculelor electrice, trebuie respectate intot-
deaunamasurile deprecautie desecuritate debaza, pentruareduceriscul de
incendiu, deelectrocutare si devatamarecorporala.

1)Generalitati

Asigurati-va cd acest aparat are caracteristicile compatibile cu cele ale insta-
latiei dumneavoastra.

Pentru a preveni orice risc de electrocutare, nu introducefi aparatul in apa, nici
in vreun alt lichid si nu-I utilizati in apropiere de apa.

Acest aparat este destinat doar pentru utilizarea in interior.

Nu puneti niciun obiect pe aparat.

Nu deconectati aparatul daca aveti mainile ude: risc de electrocutare.

Nu transportati aparatul cand este in functiune.

Asezati-l pe o suprafata plana si sigurd. Pentru a preveni orice accident, nu-|
lasati la indemana copiilor.

Orice utilizare si/sau modificare tehnicd neautorizatd a acestui aparat poate fi
periculoasd, atdt pentru sandtatea dumneavoastra, cat si pentru propria
securitate.

Nu introduceti niciun obiect in aparat, nici nu-l demontati.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copii avand cel putin 8 ani si de catre
persoane ale caror capacitafi fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse sau
care sunt lipsite de experientd si nu poseda cunostintele necesare, daca acestia
(acestea) sunt corect supravegheati (supravegheate) sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea aparatului in deplind sigurantd si dacd au inteles
riscurile survenite. Copiii nu trebuie sd se joace cu acest aparat. Curdtarea si
intrefinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii fara supraveghere.

Acest aparat nu trebuie utilizat decat cu racordul la reteaua de alimentare
furnizat impreund cu aparatul. (Pentru aparatele cu adaptor)
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Acest aparat trebuie alimentat doar de la o tensiune de siguranta foarte joasa
(TSFJ) in conformitate cu eticheta aplicatd pe aparat.

2)Securitatea electrica

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
fabricant, de catre service-ul sau postvanzare sau de catre persoane cu calificare
asemanatoare, pentru a evita orice pericol.

3)Informatii privind bateriile

Acest aparat este echipat cu o baterie de Litiu-ion 18650, Bateria trebuie

reciclatd sau eliminata intr-un mod corect.

Verificati reglementarile autoritatilor locale. Nu incinerati si nu aruncati bateriile in foc.
Acest aparat poate fi utilizat de catre copii de peste 8 ani si de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau intelectuale reduse ori lipsite de cunostinte sau de
experientd numai daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului in deplind siguranta si inteleg pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul. Este interzisa efectuarea curatarii si intretinerii
aparatului permisibile utilizatorului de catre copii nesupravegheati.

3. Instructiuni specifice de securitate

Deconectati aparatul din priza, inainte de a proceda la intretinerea sau la curatarea sa.
(ablul de alimentare a ventilatorului trebuie sa fie deconectat de la refeaua de
alimentare inainte de a indeparta protectia.

4.rotectia mediului inconjurator

MEDIUL INCONJURATOR
Semnificatia pubelei pe roti barata cu o cruce
s Eliminati deseurile respectand mediul

Eliminarea bateriilor consumate

Pentru conservarea resurselor naturale, va rugam reciclati sau eliminati
in mod corect bateriile.

Consultati-va autoritatile locale responsabile cu colectarea deseurile
pentru informatii privind optiunile disponibile de reciclare si/sau

de eliminare.

Contribuiti la protectia mediului!

a rugdm sd respectati reglementdrile locale: dupa scoaterea din folosintd, predati aparatele dumneavoastra electrice
[a un centru de triere adecvat. Ambalajul este reciclabil. Aruncati ambalajul respectand mediul, facilitand colectarea
acestuia de catre centrele de triere selectiva.

Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri municipale nesortate, utilizati instalatii separate de colectare. Contactati
administratia locald pentru informatii despre sistemele de colectare disponibile. Dacd aparatele electrice sunt aruncate
in gropile de gunoi sau tomberoane, substantele periculoase pot patrunde in apele subterane si pot intra in lantul
trofic, ddundnd sanatatii si bundstdrii.

Atund cand inlocuiti aparatele vechi cu altele noi, comerciantul este obligat din punct de vedere legal sd va primeasca
vechiul aparat pentru eliminare far taxe suplimentare.
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5. Caracteristicile aparatului FR
CARACTERISTICI TEHNICE
Tensiune nominala 5VDC ES
Frecventanominala /
Putere nominala 3w
Temperatura ambiantd& de functionare 25-35C PT
(lasa de protectie electrica |
Debit maxim al ventilatorului 3.4 m*/min IT
Nivel sonor al ventilatorului 52 dB(A)
(apacitate de functionare 3.1 (m*/min)/W EL
SPECIFICATIA ADAPTORULUI
Denumirea sau marca comerciala a Producator: Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd. PL
producatorului, numarul de inregistrare NI de Tnregistrare: 91440606MA526CLAXG
comerciald si adresa Adresa: No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town,
' Shunde District, Foshan City, Guangdong Province, R.P. RO
China(Post: 528305)
Identificator model QT-80127-03 EN
Tensiune de intrare 100-240V ~
Frecventd de intrare AC 50-60Hz
Tensiune de iesire 5.0vDC
Curent de iesire 1.0A
Putere de iesire 5.0W
Eficienta medie activd 74.60%
Eficientd in sarcind redusd (10%) 70.40%
Consumul de energie fdrd incdrcare 0.07W

Pentru mai multe detalii tehnice, va rugam sa vizitati urmatorul site web:

http://www.erp-equation.com/fans/

6. intretinere/ Curatare

Deconectati intotdeauna ventilatorul din priza, inainte de a-I curata.

Utilizati o carpd umezitd putin, pentru a curafa partile metalice si de plastic.

Nu introduceti niciodata aparatul sub apa sau orice alt lichid. Nu utilizati niciodata
benzina, benzen sau orice alt produs chimic, pentru a curafa ventilatorului.

Nu introduceti niciodata elicea sau parfile din rasind in apa mai calda de 60°C.

Daca nu folositi ventilatorul pe o perioada prelungita de timp, depozitati-l intr-un

loc uscat.

7. Diverse (Intretinere, Reparatie, Garantie, etc.)

Duceti la reparat acest aparat la o persoana calificata.

Acest aparat electric este conform normelor de securitate in vigoare. Reparatiile vor trebui sd fie efectuate doar de
tehnicieni calificati, folosind piese de schimb originale. Nerespectarea acestei prevederi poate fi periculoasd pentru

utilizatori.

Dacd este cazul, contactati serviciul postvanzare al magazinului de unde afi cumparat acest aparat.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

A (aution.

O Class Il Equipment.

Use this product only with the supplied power adaptor
DL K QT-80127-03.

2. General Safety Instructions /1"

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for
future reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions
should always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and
personal injury.

1) General

(For IEC standard) This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance
Check if the electrical specifications of this appliance are compatible with your
installation.

To protect against electrical hazard, do not immerse in water or other liquids. Do
not use near water.

This appliance is for indoor use only.

Do not place objects on top of the unit.

Do not unplug the unit if your hands are wet, electrical shock could occur.

Do not carry the appliance while it is operating.

Place it on a secure and level area. Keep out of reach of children to prevent any accident.
Unauthorized use and technical modifications to the appliance can lead to danger to
life and health.

Do not push any object into the appliance. Do not disassemble the appliance.

(For EN standard)This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.
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2) Electrical safety
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

3) Battery Notice

This appliances is supplied with a Li-ion 18650 battery, Battery must be recycled

or disposed properly.

Check local authority regulations. Never incinerate or dispose batteries into a fire.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the

appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play

with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

3. Specific Safety Rules

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the
guard.

It must only be supplied at safety extra low voltage corresponding to the
marking on the appliance.

4. Environmental protection

ENVIRONMENT
Environment friendly disposal
Meaning of crossed-out wheeled dustbin:

—
Disposal of an exhausted batteries

Ei To preserve natural resources, please recycle or dispose of the batteries
properly.
Consult your local waste authority for information regarding available
recycling and /or disposal options.

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipments to an

appropriate waste disposal centre. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an

environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities. Contact
your local government for information regarding the collection systems available, If electrical appliances are
disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get in the food
chain, damaging your health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to
take back your old appliance for disposals at least free if charge.
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5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage DC5V
Rated frequency /

Rated wattage 3w
Ambient operating temperature 25-35C
Electrical protection class Il
Maximum fan flow rate 3.4 m*/min
Fan Sound power level 52dB(A)
Service value 3.1(m*/min)/W

ADAPTOR SPECIFICATION

Manufacturer's name or trade mark,
commercial registration number and
address

Manufacturer: Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.
Registration No.: 91440606MA526CLAXG

Address: No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town,
Shunde District, Foshan City, Guangdong Province, PR
China(Post: 528305)

Model identifier QT-80127-03
Input voltage 100-240V ~
Input AC frequency 50-60Hz
Output voltage 5.0V DC
Output current 1.0A

Output power 5.0W
Average active efficiency 74.60%
Efficiency at low load (10%) 70.40%
No-load power consumption 0.07W

For more technical details, please check following web site: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Maintenance / Cleaning

Always disconnect the power cord from the socket, before make any cleaning.
Use a moistened cloth (NOT WET) to clean the plastic and metal surface.

Never put the fan in water or any other liquid. Never use petrol, benzene or any other

chemicals to clean the fan.

Never put the blades or other resin parts in hot water over 60 C
If the fan will not be used for a long period of time, storage in a dry place.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc...)

Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in

considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services.
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N’ G < FR: Entretien / ES: Mantenimiento / PT: Manutencdo / IT: Manutenzione / EL: Zuvtipnon /
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FR: Hivernage / ES: Durante el invierno / PT: Preparacao para o inverno / IT: Rimessaggio /
m EL: AmoBrjkevon To xepwva / PL: Przechowywanie / RO: Pastrare pe perioada iernii / EN: Winter storage
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* Garantie 2 ans / 2 afos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / Eyyunon 2 etwv / c € —

Gwarancja 2-letnia / FapanTia 2 pekis / Garantie 2 ani / . )
2-year guarantee Made in China
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